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Verified Beef Production Plus (VBP+) Autoévaluation
Pour vous aider à vous familiariser avec le programme VBP+, cette autoévaluation souligne les points importants en lien avec les résultats souhaités. Veuillez répondre du mieux que vous pouvez et retourner le document à votre coordonnateur provincial VBP+ afin qu’il puisse évaluer les secteurs nécessitant une meilleure compréhension.  

Nom : _________________________________ Nom de l’exploitation bovine : ____________________________
Adresse : __________________________________________ Numéro de téléphone : ______________________
Courriel : ________________________________ 
	Salubrité alimentaire à la ferme ou au parc d’engraissement
	Cochez (√) la colonne qui s’applique :

	                                                              
	Toujours
	Parfois ou Informé 
	Jamais
	S. O.

	A.  Gestion de la santé animale
	
	
	
	

	Les produits de santé animale sont utilisés selon les directives de l’étiquette ou de la prescription écrite d’un vétérinaire.
	
	
	
	

	Un registre est conservé sur les traitements de santé animale, les vaccins, les mortalités et les bovins euthanasiés (individuel ou par groupe/enclos).
	
	
	
	

	Si un incident d’aiguille brisée est soupçonné, l’animal est identifié et l’incident est enregistré. Si un tel incident n’est pas survenu, cochez (√) ici ____
	
	
	
	

	Les seringues et l’équipement de santé animale sont vérifiés dans le but d’assurer que la quantité prévue du produit est injectée/administrée au bovin.
	
	
	
	

	Les produits de santé animale sont entreposés selon les directives de l’étiquette.
	
	
	
	

	 B. Utilisation d’eau et d’aliments médicamentés ___ oui    ___ non
	
	
	
	

	Les médicaments dans l’eau ou dans les aliments sont administrés et mélangés selon les directives de l’étiquette ou de la prescription. Les registres et les prescriptions sont disponibles. 
	
	
	
	

	L’eau ou les aliments médicamentés sont gérés avec prudence afin d’éviter l’administration accidentelle ou par inadvertance au mauvais animal.  
	
	
	
	

	B.  Expédition des bovins
	
	
	
	

	Les registres sont vérifiés relativement aux périodes de retrait de produits/médicaments avant l’expédition des bovins.   
	
	
	
	

	Les registres sont vérifiés pour les animaux soupçonnés d’être porteurs d’aiguilles brisées avant qu’ils ne soient expédiés. Le propriétaire suivant est informé.
	
	
	
	

	C. Pesticides et fumier
	
	
	
	

	Les herbicides et les pesticides utilisés dans l’exploitation pour les pâturages et le foin sont appliqués selon les directives de l’étiquette. Il existe un registre d’utilisation.
	
	
	
	


	
	Cochez (√) la colonne qui s’applique :

	
	Toujours
	Parfois ou Informé 
	Jamais
	S. O.

	Les herbicides, pesticides, semences traitées, produits pétrochimiques et équipements usagés, tels que les piles, sont entreposés/utilisés et éliminés de sorte que les bovins n’y aient pas accès; l’eau et les aliments pour les bovins ne sont pas contaminés.
	
	
	
	

	Le fumier dans les enclos de bovins destinés à l’abattoir est retiré au moins une fois par année.
	
	
	
	

	D. Formation et communication 
	
	
	
	

	Les membres de la famille/du personnel comprennent les tâches relatives à l’utilisation responsable de produits de santé animale et d’ingrédients médicamentés dans les aliments ou l’eau.   
	
	
	
	

	Les membres de la famille/du personnel comprennent ce qu’ils doivent faire ou savent qui aviser advenant des erreurs lors du traitement, la transformation, l’alimentation ou l’expédition de bovins.
	
	
	
	

	Biosécurité
	Cochez (√) la colonne qui s’applique :

	 
	Toujours
	Parfois ou Informé
	Jamais
	S. O.

	Les génisses de remplacement, les vaches ou les taureaux nouvellement arrivés sont isolés pour une période de temps, leur état de santé est surveillé et ils sont vaccinés/traités avec des produits de santé animale au besoin.
	
	
	
	

	Les bovins revenant d’événements 4-H (des jeunes ruraux), d’expositions/de ventes et de cliniques vétérinaires sont isolés pour une période de temps avant de rejoindre le troupeau.
	
	
	
	

	Un registre est conservé relativement aux achats de bovins et aux bovins quittant l’exploitation (vendus ou expédiés).
	
	
	
	

	Les visiteurs internationaux ou les membres de la famille/du personnel revenant au pays sont conscients du transfert possible de maladies du bétail lors de leur retour au Canada. 
	
	
	
	

	Lors de voyages internationaux dans des endroits ruraux, des précautions adéquates sont prises, y compris le changement complet de vêtements, une douche et un nettoyage/séchage adéquat des matériels avant d’entrer sur une exploitation bovine canadienne. 
	
	
	
	

	Les personnes voyageant à l’étranger comprennent qu’aucune nourriture ou aucun autre produit interdit ne doivent être rapportés au Canada.
	
	
	
	

	Les bovins n’ont pas accès aux eaux usées non traitées des hommes, tels que le pompage des fosses septiques et les eaux usées non traitées.
	
	
	
	

	Les membres de la famille/du personnel savent qui contacter advenant une épidémie ou une urgence en matière de maladie.
	
	
	
	


Suggestions de question à poser aux visiteurs avant leur entrée à l’exploitation bovine :
a)
Ont-ils séjourné à l’étranger au cours des deux dernières semaines?
b)
Ont-ils visité une ferme ou été exposés à du bétail à l’extérieur du Canada et des États-Unis?
c)
Ont-ils été exposés à des situations impliquant une maladie à déclaration obligatoire au cours des six  derniers mois?
	Soin des animaux
Cochez (√) toutes les réponses qui s’appliquent aux questions suivantes.


	Connaissez-vous le Code de pratiques pour le soin et la manipulation des bovins de boucherie du Canada?    
_____ oui            ____ non          _____ incertain(e)
Dans des conditions normales, à quelle fréquence les bovins sont-ils examinés dans le but de détecter des maladies ou des blessures?
___ Quotidiennement l’hiver, hebdomadairement dans les pâturages l’été     
___ Plus souvent lors du vêlage       ___ Quotidiennement 
Autre : _________________________________________________________________________________

Sollicitez-vous des conseils d’une clinique vétérinaire à des fins de santé animale?   ___ oui    ___ pas vraiment   

Si oui, veuillez cocher le type de conseil sollicité
___ Gestion des maladies        ___ Assistance d’urgence            
___ Protocoles pour les parcs d’engraissement ou la santé du troupeau 

Comment les nouvelles personnes sont-elles encadrées sur la manière dont les bovins doivent être manipulés dans votre exploitation?   
___ Directives par le propriétaire        ___ Supervision par le gérant ou la personne désignée                      
___ Formation officielle   

___ Observation par une personne compétente et commentaires 
___ Certaines personnes n’ont pas le droit de manipuler les bovins      

Autre : _________________________________________________________________________________

Que feriez-vous si des bovins étaient maltraités ou manipulés de manière inadéquate sur votre exploitation bovine?  

___ Informer les personnes responsables sur les procédures de manipulation appropriées      
___ Signaler l’incident au propriétaire/gérant responsable ___ Reformer les personnes
___ Réaffecter les personnes à une autre tâche ___ Ne plus leur demander d’aider   

Autre : _________________________________________________________________________________
Si un voisin ou une personne dans votre localité négligeait ou abusait de bovins, quelles options considériez-vous?  

___ Signaler possiblement à un autre producteur avec de l’expertise   
___ Ne sais pas, tout dépend de la gravité
___ Signaler possiblement aux autorités si nécessaire             
___ Demander à un expert/une association bovine
Autre : _________________________________________________________________________________


	Soin des animaux (suite)
	Cochez (√) la colonne qui s’applique :

	
	Toujours
	Parfois ou Informé
	Jamais
	S. O.

	Les bovins sont nourris et ont accès à de l’eau d’une manière qui répond à leurs besoins nutritionnels.
	
	
	
	

	Si la neige est une source d’eau pour les bovins, elle est propre, n’est pas tassée et il existe une source d’eau de remplacement.
	
	
	
	

	Les enclos sont conçus et les logements intérieurs sont gérés de manière à permettre le drainage et des aires de repos confortables. Des abris sont fournis au besoin.
	
	
	
	

	Une gestion alternative est fournie pour assister les bovins moins performants ou ceux qui ont perdu du poids (particulièrement l’hiver).
	
	
	
	

	La décision d’euthanasier un animal est prise en temps opportun, avec de l’équipement adéquat et au moyen d’une méthode acceptable.
	
	
	
	

	Une formation est effectuée sur la méthode d’euthanasie appropriée.
	
	
	
	

	Les personnes responsables des décisions d’expéditions comprennent ce qui n’est pas acceptable lors du chargement et du transport de bovins. 
	
	
	
	

	Il existe une politique ou un protocole sur la manière de manipuler des bovins non ambulatoires qui ne peuvent marcher ou se tenir debout seuls. Les personnes savent quoi faire et quoi ne pas faire.
	
	
	
	

	Les personnes transportant les bovins comprennent les fondements du Règlement sur le transport du bétail au Canada.
	
	
	
	

	Les personnes effectuant la castration et l’écornage comprennent lorsque des produits pour le contrôle de la douleur doivent être utilisés, comme conseillé par un vétérinaire.
	
	
	
	


	Gérance environnementale
Cochez (√) toutes les réponses qui s’appliquent aux questions suivantes.

	Avez-vous complété un Plan d’accompagnement agroenvironnemental à la ferme (PAA)? Si oui, à quelle année?   

___ Oui, complété en__________        ___ Non      ____ Pas au courant du PAA     
___ Pas disponible dans ma province
Si un PAA a été complété, quelles étaient les principales actions que vous avez réalisées sur votre exploitation par la suite?
1.  ____________________________________________________________________________________

2.  ____________________________________________________________________________________

Notez toutes les formations suivies aux cours des 5 dernières années relativement à la gestion de l’herbe ou du pâturage, la production de cultures ou les pratiques environnementales :
______________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________

Veuillez identifier certaines des pratiques entreprises au cours des 1 à 3 dernières années en ce qui trait à la santé du pâturage/des cultures ou du sol, telles que :
Pâturage en rotation
Pratiques de zones riveraines     

Rotation des cultures
Installation de clôtures
Programmes pour la protection d’espèces en péril
Systèmes d’abreuvement à l’extérieur du site  

Planification des bassins versants locaux     

Modifications des mélanges d’herbes/de fourrages
Rotation entre cultures et pâturages
_ _____ Brise-vents portatifs/changement des zones d’hivernage

                Autre : ____________________________   
Détenez-vous un permis (certificat de conformité) pour l’élevage intensif?   
___ Non        ____Oui 

Si oui : Type de permis :
Vache/veau ___    Bovins semi-finis ___     Parc d’engraissement ___     Combinaison ____

Avez-vous un plan de gestion des nutriments ou du fumier (PAEF)?   ___ Oui     ___ Non
Avez-vous participé au projet pilote sur la durabilité du bœuf de McDonald’s?  
___ Non ___Oui       Pointage moyen : ______



	Gérance environnementale (suite)
	Cochez (√) la colonne qui s’applique :

	
	Toujours
	Parfois ou Informé
	Jamais
	S. O.

	Les prairies et le pâturage sont gérés de manière à protéger ou à améliorer la santé du sol, des fourrages et de l’eau.
	
	
	
	

	La gestion des pâturages et des prairies est ajustée au besoin en cas de sécheresse, d’inondation, d’érosion du sol ou d’érosion éolienne.
	
	
	
	

	Les pratiques d’utilisation/d’entreposage du fumier protègent contre le ruissellement vers les eaux de surface et l’infiltration vers les eaux souterraines.
	
	
	
	

	Les enclos d’hivernage sont gérés de manière à protéger les cours d’eau du ruissellement potentiel.
	
	
	
	

	Les zones riveraines sensibles sont gérées de manière à protéger les cours d’eau.
	
	
	
	

	Les cadavres d’animaux sont gérés de manière à prévenir toute infiltration vers l’eau souterraine.
	
	
	
	

	Les produits chimiques utilisés à la ferme sont entreposés de manière à éviter l’infiltration dans le système d’eau et sont utilisés de manière à protéger l’eau.  
	
	
	
	

	Le matériel usagé et les déchets sont éliminés de manière responsable et recyclés lorsque cela est possible.
	
	
	
	

	Si nécessaire, des mesures ont été prises pour gérer des espèces végétales envahissantes dans les pâturages.
	
	
	
	

	L’exploitation est dotée de matériel de nettoyage advenant un déversement de produits chimiques à la ferme.
	
	
	
	

	Des pratiques sont entreprises pour conserver l’énergie ou réduire la quantité utilisée, selon le cas.
	
	
	
	


	
	Toujours
	Parfois ou Informé
	Jamais
	S. O.

	Des pratiques de conservation du sol sont utilisées pour les cultures annuelles et les céréales fourragères. 
	
	
	
	

	AUTRE : Les membres du personnel/de la famille comprennent ce que sont des conditions de travail sécuritaires.
	
	
	
	


Nous vous remercions d’avoir rempli ce formulaire. Veuillez s’il vous plaît le faire parvenir à votre coordonnateur provincial VBP+. Ceci permet à nos coordonnateurs de savoir que vous êtes prêts à passer à l’étape suivante, que ce soit une formation supplémentaire ou une reconnaissance au moyen d’une vérification de validation à la ferme. N’hésitez pas à communiquer avec votre coordonnateur provincial si vous avez des questions.   
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Inspirer la confiance grâce à une production bovine durable.  


                                               � HYPERLINK "http://www.verifiedbeefproductionplus.ca" �www.verifiedbeefproductionplus.ca�    
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